
Vorsprung mit System
Securing technology for you

HS LiftUnit

FENSTERTECHNIK | WINDOW TECHNOLOGY

O
ri

gi
na

lfa
ss

un
g 

de
s 

D
ok

um
en

ts
  |

  T
ra

ns
la

ti
on

 o
f t

he
 G

er
m

an
 o

ri
gi

na
l v

er
si

on
  |

Tr
ad

uc
ti

on
 d

e 
la

 v
er

si
on

 o
ri

gi
na

le
 a

lle
m

an
de

  |
  T

ra
du

cc
ió

n 
de

 la
 v

er
si

ón
 o

ri
gi

na
l a

le
m

an
a

0-
48

60
5-

F0
-0

-0
 | 

02
 | 

A
 | 

11
.2

01
8 

| G
35

91
2 

| D
es

ig
ne

d 
in

 G
er

m
an

y

für Hebeschiebe-Beschlag GU-934
Montageanleitung

for Lift&Slide hardware GU-934
Installation instructions

pour ferrure soulevante-coulissante GU-934
Instructions de montage

para herraje corredero-elevador GU-934
Instrucciones de montaje

DE

L = FB – x – 113

113

! !

EN

FR

ES

2.

1.

3.
18,5

18,5

Ø5,0

7

25

6-39973-01

113

!

1.3.

2.
4.

M > 2Nm



Herausgeber | Editor:  
Gretsch-Unitas GmbH 
Baubeschläge 
Johann-Maus-Str. 3 
D-71254 Ditzingen 
Tel.	+ 49 (0) 71 56 3 01-0 
Fax	+ 49 (0) 71 56 3 01-2 93 
www.g-u.comFe
hl

er
, Ir

rt
üm

er
 u

nd
 te

ch
ni

sc
he

 Ä
nd

er
un

ge
n 

vo
rb

eh
al

te
n 

 |  
Er

ro
rs

 an
d 

om
iss

io
ns

 re
se

rv
ed

. S
ub

je
ct

 to
 te

ch
ni

ca
l m

od
ifi

ca
tio

ns
  | 

 S
ou

s r
és

er
ve

 d
‘er

re
ur

s e
t d

e 
m

od
ifi

ca
tio

ns
 te

ch
ni

qu
es

  | 
 R

es
er

va
do

 e
l d

er
ec

ho
 a 

re
al

iza
r m

od
ifi

ca
cio

ne
s t

éc
ni

ca
s. 

Sa
lvo

 e
rro

r u
 o

m
iss

io
n

D
ie

 d
em

 P
ro

du
kt

 b
ei

lie
ge

nd
en

 t
ec

hn
is

ch
en

 U
nt

er
la

ge
n 

en
ts

pr
ec

he
n 

de
m

 S
ta

nd
 z

um
 Z

ei
tp

un
kt

 d
er

 H
er

st
el

lu
ng

 d
es

 P
ro

du
kt

s.
 U

ns
er

e 
Pr

od
uk

te
 w

er
de

n 
st

än
di

g 
w

ei
te

re
nt

w
ic

ke
lt

.  
Pr

üf
en

 S
ie

 d
es

ha
lb

 a
uf

 w
w

w
.g

-u
.c

om
, o

b 
di

e 
Ih

ne
n 

vo
rl

ie
ge

nd
en

 te
ch

ni
sc

he
n 

U
nt

er
la

ge
n 

au
f d

em
 n

eu
es

te
n 

St
an

d 
si

nd
. V

er
w

en
de

n 
Si

e 
au

ss
ch

lie
ßl

ic
h 

di
e 

ak
tu

el
ls

te
n 

te
ch

ni
sc

he
n 

U
nt

er
la

ge
n.

  |
  T

he
 d

oc
um

en
ts

 a
cc

om
pa

ny
in

g 
th

e 
pr

od
uc

t w
er

e 
is

su
ed

 w
he

n 
th

e 
pr

od
uc

t w
as

 
m

an
uf

ac
tu

re
d.

 D
ue

 to
 th

e 
fa

ct
 th

at
 o

ur
 p

ro
du

ct
s u

nd
er

go
 c

on
ti

nu
ou

s d
ev

el
op

m
en

t,
 y

ou
 sh

ou
ld

 v
er

ify
 a

t w
w

w
.g

-u
.c

om
, i

f t
he

 te
ch

ni
ca

l d
oc

um
en

ts
 y

ou
 h

av
e 

at
 h

an
d 

ar
e 

up
 to

 d
at

e.
 B

e 
su

re
 to

 u
se

 th
e 

la
te

st
 e

di
ti

on
 o

f o
ur

 te
ch

ni
ca

l 
do

cu
m

en
ts

.  
|  

La
 d

oc
um

en
ta

ti
on

 t
ec

hn
iq

ue
 a

cc
om

pa
gn

an
t 

le
 p

ro
du

it
 a

 é
té

 é
di

té
e 

au
 m

om
en

t 
de

 la
 fa

br
ic

at
io

n 
du

 p
ro

du
it

. É
ta

nt
 d

on
né

 q
ue

 n
os

 p
ro

du
it

s 
so

nt
 e

n 
év

ol
ut

io
n 

pe
rm

an
en

te
, n

ou
s 

re
co

m
m

an
do

ns
 d

e 
vé

ri
fie

r 
su

r  
w

w
w

.g
-u

.c
om

, s
i l

a 
do

cu
m

en
ta

ti
on

 q
ue

 v
ou

s a
ve

z 
en

 m
ai

n 
es

t t
ou

jo
ur

s a
ct

ue
lle

. U
ti

lis
ez

 to
uj

ou
rs

 la
 d

oc
um

en
ta

ti
on

 la
 p

lu
s r

éc
en

te
.  |

  L
a 

do
cu

m
en

ta
ci

ón
 té

cn
ic

a 
ad

ju
nt

a 
al

 p
ro

du
ct

o 
se

 re
fie

re
 a

l e
st

ad
o 

de
 la

 té
cn

ic
a 

al
 m

om
en

to
 d

e 
fa

br
ic

ac
ió

n 
de

l p
ro

du
ct

o.
 D

ad
o 

qu
e n

ue
st

ro
s p

ro
du

ct
os

 es
tá

n 
en

 d
es

ar
ro

llo
 co

ns
ta

nt
e,

 re
co

m
en

da
m

os
 co

m
pr

ob
ar

 en
 w

w
w

.g
-u

.c
om

 si
 la

 d
oc

um
en

ta
ci

ón
 q

ue
 ti

en
e a

 m
an

o 
es

tá
 ac

tu
al

iz
ad

a.
 U

ti
lic

e ú
ni

ca
m

en
te

 lo
s d

oc
um

en
to

s a
ct

ua
le

s.

HS LiftUnit

!

!

!

¼¼

Verletzungsgefahr!  
Bei nicht eingehängtem Flügel stehen die Laufwagen und der Griff unter großer Spannung! 
Halten Sie deshalb beim Betätigen in Auf-Richtung den Drehgriff fest!

Risk of injury! 
In an non-hinged sash, the bogies and the turn handle are under tension! 
Therefore, hold the turn handle firmly when you operate it upwards!

Risque de blessure! 
Si le vantail n'estr pas engodé, les chariots et la poignée sont sous tension! 
Par conséquent, tenez la poignée quand vous l'actionnez vers le haut!

¡Peligro de lesiones! 
¡Si la hoja no está enganchada, los carros y la manilla están bajo tension! 
¡Por eso, sostenga la manilla cuando la acciona hacia arriba! 
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